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Esstisch Nr. 120, 
ausziehbar, W01 Wildeiche massiv geölt, ca. 230 (285) x 
100, H 76 cm; Fuß 12 x 12 cm.

Stuhl Nr. 100,
Bezug: Leder Montana black; Gestell: E01 Eiche natur­
farben geölt, ca. B 46, H 96, SH 48, T 63 cm.

Armlehnstuhl Nr. 101,
Bezug: Leder Montana black; Gestell: E01 Eiche naturfar­
ben geölt, ca. B 56, H 96, SH 48, T 63 cm.

Markenqualität nach Maß!

Ob massiv oder furniert: Ein Tisch 
aus diesem Programm ist immer die 
richtige Wahl. Das Programm wird 
in fünf verschiedenen Holzarten an­
geboten. Die Größe der Tischplatte 
kann in „10-cm-Schritten“ festge­
legt werden. Außerdem können Sie 
zwischen verschiedenen Tischhöhen, 
Zargenhöhen, Fußverzierungen und 
Zinn-Applikationen wählen.

 Brand quality made-to-
measure.

Whether solid or veneered: a table 
from this programme is always the 
right choice. Items are all available 
in five different wood varieties. The 
size of the table top can be select­
ed in „10-cm steps“. You can also 
choose from various table heights, 
frame heights, leg decorations and 
metalwork applications (tin).

 Une qualité sur mesure, 
digne d’une grande marque!

Qu’elle soit en bois massif ou pla­
qué, une table sélectionnée dans 
ce programme est toujours un choix 
judicieux. Les tables sont proposées 
en cinq essences différentes et les 
dimensions du plateau peuvent être 
choisies par pas de 10 cm. Vous 
choisissez également la hauteur de 
la table, du châssis, les décors du  
piètement et les applications en étain

 Merkkwaliteit op maat!

Hetzij massief of fineer: een tafel 
uit dit programma is altijd de juiste 
keuze. Het programma wordt aange­
boden in vijf verschillende houtsoor­
ten. De grootte van het tafelblad 
kan in stappen van 10 cm worden 
vastgelegd. Bovendien hebt u de 
keuze uit verschillende tafelhoogten, 
raamwerkhoogten, pootversieringen 
en tinapplicaties.

 Dining table no. 120, 
extending, W01 oiled solid wild oak, approx. 230 (285) x 
100, H 76 cm; leg 12 x 12 cm.

Chair no. 100,
cover: Montana black leather, frame: E01 oiled natural oak, 
approx. W 46, H 96, SH 48, D 63 cm.

Carver no. 101,
cover: Montana black leather, frame: E01 oiled natural oak, 
approx. W 56, H 96, SH 48, D 63 cm.

 Table de salle à manger n° 120,
coulissante, W01 chêne sauvage massif huilé, 230 (285) x 
100, H 76 cm env.; piètement 12 x 12 cm.

Chaise n° 100, revêtement:
cuir Montana black; structure: E01 chêne col. naturel huilé, 
L 46, H 96, HA 48, P 63 cm env.

Chaise à accoudoirs n° 101, revêtement:
cuir Montana black; structure: E01 chêne col. naturel huilé, 
L 56, H 96, HA 48, P 63 cm env.

 Eettafel Nr. 120, 
uittrekbaar, W01 wild eiken massief geolied, ca. 230 (285) x  
100, H 76 cm; poot 12 x 12 cm.

Stoel Nr. 100,
bekleding: leder Montana black; frame: E01 eiken naturel 
geolied, ca. B 46, H 96, ZH 48, D 63 cm.

Armleuningstoel Nr. 101,
bekleding: leder Montana black; frame: E01 eiken naturel 
geolied, ca. B 56, H 96, ZH 48, D 63 cm.
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Massivholztisch Nr. 110, 
H01 Rotkernbuche naturfarben geölt, ca. 
200 x 100, H 76 cm; Fuß ca. 10 x 10 cm.

Massivbank Nr. 140,
H01 Rotkernbuche naturfarben geölt, ca. 180 
x 45, H 47 cm.
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Serv i ce

Bundesweit: 
Lieferservice 

frei Haus

3 x Stuhl Nr. 91, PROVENCE
ca. B 46, H 96, SH 48, T 63 cm; Gestell:  
P01 Buche naturfarben geölt; Bezug: Blues 
chocolate.

2 x Armlehnstuhl Nr. 92, PROVENCE
ca. B 57, H 86, SH 48, T 60 cm; Gestell: 
P01 Buche naturfarben geölt; Bezug: Blues 
chocolate.

 Solid wood dining table no. 110, 
H01 oiled natural red core beech, approx. 
200 x 100, H 76 cm; leg approx. 10 x10 cm.

Solid bench no. 140,
H01 oiled natural red core beech, approx. 
180 x 45, H 47 cm.

3 chairs no. 91, PROVENCE
approx. W 46, H 96, SH 48, D 63 cm; 
frame: P01 oiled natural beech, cover: 
Blues chocolate.

2 carvers no. 92, PROVENCE
approx. W 57, H 86, SH 48, D 60 cm; 
frame: P01 oiled natural beech, cover: 
Blues chocolate.

 Table en bois massif n° 110, 
H01 hêtre à cœur rouge, col. naturel huilé, 
200 x 100, H 76 cm env.; piètement 10 x 
10 cm env.

Banc massif n° 140, H01
– hêtre à cœur rouge, col. naturel huilé, 
180 x 45, H 47 cm env.
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3 x chaise n° 91, PROVENCE
L 46, H 96, HA 48, P 63 cm env.; structure: 
P01 hêtre col. naturel huilé; revêtement: 
Blues chocolate.

2 x chaise à accoudoirs n° 92,  
PROVENCE
L 57, H 86, HA 48, P 60 cm env.; structure: 
P01 hêtre col. naturel huilé; revêtement: 
Blues chocolate.

 Massief houten tafel Nr. 110, 
H01 rode kern van beuk naturel geolied, 
ca. 200 x 100, H 76 cm; poot ca. 10 x 
10 cm.

Massieve bank Nr. 140,
H01 rode kern van beuk naturel geolied, 
ca. 180 x 45, H 47 cm.

Massivholztisch Nr. 110, 
N01 Nussbaum naturfarben geölt, ca. 120 
x 120, H 110 cm; Fuß 12 x 12 cm.
Barhocker Nr. 77 (mit Rückenlehne), 
Nr. 78 (ohne Rückenlehne) PROVENCE 
N01 Nussbaum naturfarben geölt, 
Nr. 77, ca. B 41, H 111, SH 82, T 50 cm,
Nr. 78, ca. B 38, H 81, SH 81, T 38 cm, 
Bezug: Sotega beige.

 Solid wood dining table no. 110, 
N01 oiled natural walnut, approx. 120 x 
120, H 110 cm; leg 12 x 12 cm.
Bar stool no. 77 (with backrest), 
no. 78 (without backrest) PROVENCE  
N01 oiled natural walnut, 
no. 77, approx. W 41, H 111, SH 82, D 50 cm,  
no. 78, approx. W 38, H 81, SH 81, D 38 cm, 
cover: Sotega beige.

 Table en bois massif n° 110, 
N01 noyer col. naturel huilé, 120 x 120,  
H 110 cm env.; piètement 12 x 12 cm.
Tabouret de bar n° 77 (avec dossier),  
n° 78 (sans dossier) PROVENCE  
N01 noyer col. naturel huilé, 
n° 77, L 41, H 111, HA 82, P 50 cm env., 
n° 78, L 38, H 81, HA 81, P 38 cm env., 
revêtement: Sotega beige.

 Massief houten tafel Nr. 110, 
N01 noten naturel geolied, ca. 120 x 120,  
H 110 cm; poot 12 x 12 cm.
Barkruk Nr. 77 (met rugleuning),  
Nr. 78 (zonder rugleuning) PROVENCE 
N01 noten naturel geolied, 
Nr. 77, B 41, H 111, ZH 82, D 50 cm,  
Nr. 78, ca. B 38, H 81, ZH 81, D 38 cm, 
bekleding: Sotega beige.

3 x stoel Nr. 91, PROVENCE
ca. B 46, H 96, ZH 48, D 63 cm; frame: P01 
beuken naturel geolied; bekleding: Blues 
chocolate.

2 x armleuningstoel Nr. 92,  
PROVENCE
ca. B 57, H 86, ZH 48, D 60 cm; frame:  
P01 beuken naturel geolied; bekleding: 
Blues chocolate.
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Esstisch Nr. 110, 
N01 Nussbaum naturfarben geölt, ca. 180 
x 90, H 76 cm; Fuß 26 x 8 cm.

Bank Nr. 45, PROVENCE
ca. B 170, H 43, T 45 cm; N01 Nussbaum 
naturfarben geölt.
Sitzkissen Nr. 66, PROVENCE
ca. 160 x 45 cm; Bezug: Sotega beige.

4 x Stuhl Nr. 90, PROVENCE
ca. B 46, H 86, SH 48, T 60 cm; Gestell: 
N01 Nussbaum naturfarben geölt; Bezug: 
Sotega beige.

 Dining table no. 110, 
N01 oiled natural walnut, approx. 180 x 
90, H 76 cm; leg 26 x 8 cm.

Bench no. 45, PROVENCE 
approx. W 170, H 43, D 45 cm; N01 oiled 
natural walnut. 
Seat pad no. 66, PROVENCE 
approx. 160 x 45 cm; cover: Sotega beige.

4 chairs no. 90, PROVENCE
approx. W 46, H 86, SH 48, D 60 cm; 
frame: N01 oiled natural walnut; cover: 
Sotega beige.

 Table de salle à manger n° 110,
N01 noyer col. naturel huilé, 180 x 90,  
H 76 cm env.; piètement 26 x 8 cm.

Banc n° 45, PROVENCE,
L 170, H 43, P 45 cm env.; N01 noyer col. 
naturel huilé.
Coussin d’assise n° 66, PROVENCE, 
160 x 45 cm env.; revêtement: Sotega 
beige.

4 x chaise n° 90, PROVENCE
L 46, H 86, HA 48, P 60 cm env.; structure: 
N01 noyer col. naturel huilé; revêtement: 
Sotega beige.

 Eettafel Nr. 110, 
N01 noten naturel geolied, ca. 180 x 90,  
H 76 cm; poot 26 x 8 cm.

Bank Nr. 45, PROVENCE
ca. B 170, H 43, D 45 cm; N01 noten 
naturel geolied.
Zitkussen Nr. 66, PROVENCE ca. 160 x 
45 cm; bekleding: Sotega beige

4 x stoel Nr. 90, PROVENCE
ca. B 46, H 86, ZH 48, D 60 cm; frame: N01 
noten naturel geolied; bekleding: Sotega 
beige.

Informationen:

Maßtischprogramm in verschie­
denen Holzarten und Beiztönen, 
massiv oder furniert, geölt oder 
lackiert.

Ausführungen:
Buche, Rotkernbuche, Eiche, Wild- 
eiche und Nussbaum, z. B. 
P17: Buche naturfarben lackiert, 
P03: Buche kolonialfarben lackiert,
N17: Nussbaum naturfarben lackiert.

Buche, Rotkernbuche, Eiche, Wild-
eiche und Nussbaum sind in ihren 
Naturfarben ebenfalls in geölter 
Ausführung erhältlich.

Weitere Infos: 
siehe Preis- und Typenliste
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von 60 cm … in 10 cm Schritten … bis 240 cm
from 60 cm … in increments of 10 cm … to 240 cm

de 60 cm … par pas de 10 cm … à 240 cm
van 60 cm … in stappen van 10 cm … tot 240 cm

Fußstärken:
Leg thicknesses:
Épaisseurs des piètements:
Pootdikten:

10 x 10 / 12 x 12 cm

Wangenstärke:
Panel thickness:
Épaisseur du piètement 
panneau:
Stollenwanddikte:

26 x 8 cm

Tischhöhen:
Table heights:
Hauteurs des tables:
Tafelhoogten:

40, 76, 90,  
+ 110 cm

  Information: 

Made-to-measure table programme 
in a range of woods and shades,  
solid or veneered, oiled or lacquered.

Designs: 
beech, red core beech, oak, wild 
oak and walnut, e. g. 
P17: beech, natural lacquer, 
P03: beech, colonial lacquer,
N17: walnut, natural lacquer.

Beech, red core beech, oak, wild 
oak and walnut are also available 
oiled in their natural colours.

Further information: please refer to 
list of prices and types

 Autres informations: 

Programme de tables sur mesure, 
déclinées en plusieurs essences et 
teintes, en bois massif ou plaqué, 
huilé ou laqué.

Présentations: 
hêtre, hêtre à cœur rouge, chêne, 
chêne sauvage et noyer, par ex. 
P17: hêtre, col. naturel laqué, 
P03: hêtre, col. colonial laqué,
N17: noyer, col. naturel laqué.

Le hêtre, le hêtre à cœur rouge, le 
chêne, le chêne sauvage et le noyer 
existent également en coloris natu­
rels en finition huilée.

Autres informations:
voir tarif et liste des types

 Informatie: 

Programma met maatwerktafels in 
verschillende houtsoorten en beits­
tinten, massief of gefineerd, geolied 
of gelakt.

Uitvoeringen: 
beuken, rode kern van beuk, eiken, 
wild eiken en noten, bijv. 
P17: beuken naturel gelakt, 
P03: beuken koloniaalkleuren gelakt,
N17: noten naturel gelakt.

Beuken, rode kern van beuk, eiken, 
wild eiken en noten zijn in hun na­
turelkleuren eveneens in geoliede 
uitvoering leverbaar.

Voor meer informatie:
zie prijs- en typenlijst

P 17

P 30

P 35

P 03

E 17

E 03

N 17

      Massivholztisch Nr. 110 
mit flacher Zarge

      Massivholztisch Nr. 110 
mit flacher Zarge und Wangenfuß

      Massivholztisch Nr. 120 
mit hoher Zarge

      Massivholztisch Nr. 130 
mit flacher Zarge und durchgestoßenem Fuß

 
      Solid wood dining table no. 110
with a flat frame

      Solid wood dining table no. 110 
with a flat frame and panel leg

       Solid wood dining table no. 120 
with a high frame

       Solid wood dining table no. 130 
with a flat frame and continuous leg

 
      Table en bois massif n° 110
avec châssis étroit

       Table en bois massif n° 110
avec châssis étroit et piètement panneau

       Table en bois massif n° 120
avec châssis large

       Table en bois massif n° 130
avec châssis étroit et piètement traversant

 
       Massief houten tafel Nr. 110
met vlak raamwerk

       Massief houten tafel Nr. 110
met vlak raamwerk en stollenwandpoot

       Massief houten tafel Nr. 120
 met hoog raamwerk

       Massief houten tafel Nr. 130
met vlak raamwerk en doorlopende poot
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Auch erhältlich  
in den Abmessungen:
Also available in the dimensions:
Existe également en dimensions:
Ook leverbaar in de afmetingen: 

120 x 120 cm 
135 x 135 cm
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Ihr Fachhändler. | Your specialist dealer. | Votre revendeur spécialisé. | Uw woonspecialist.

Das Mehr von Musterring. | Musterring means more. | Le plus de Musterring. | Musterring is meer.

Die Plakette belegt, dass Sie ein Markenmö-
bel gekauft haben. | The plaque verifies that 
you have bought a piece of brand furniture. | 
La plaquette confirme que vous avez acheté 
un meuble de marque. | Onze meubels zijn 
voorzien van een uniek kwaliteitslabel.

Verbriefte Qualität durch den Musterring 
Möbel-Gütepass. | Attested quality with the 
Musterring furniture quality passport. | Une 
qualité assurée par le certificat de qualité 
Musterring. | Verzekerde kwaliteit door de 
Musterring Meubel-Garantiepas.

Pflegeset für furnierte und lackierte Oberflä-
chen. | Care set for veneered and lacquered 
surfaces. | Set d'entretien pour surfaces 
plaquées et laquées. | Onze onderhoudsset 
voor gefineerde en gelakte meubels.

Geprüfte Qualität ist eines unserer stärk-
sten Argumente. | Tested quality is one of 
our many strong points. | Un de nos atouts 
majeurs: la qualité certifiée. | Absolute 
kwaliteit is ons sterkste argument.

Massivholztisch 130, 
W01 Wildeiche naturfarben geölt, Maße: ca. 
180 x 90, H 76 cm; Fuß: 10 x 10 cm.
Massivbank 140, 
W01 Wildeiche naturfarben geölt, Maße: ca. 
180 x 45, H 47 cm.
Stuhl 3, PROVENCE, 
ca. B 45, H 95, SH 48, T 62 cm; Gestell: E01 
Eiche naturfarben geölt; Bezug: Leder Puma 
carbone.

 Solid wood table 130, 
W01 oiled natural wild oak; dimensions: 
approx. 180 x 90, H 76 cm; leg: 10 x 10 cm.
Solid bench 140, 
W01 oiled natural wild oak; dimensions: 
approx. 180 x 45, H 47 cm.
Chair 3, PROVENCE, 
approx. W 45, H 95, SH 48, D 62 cm, frame: 
E01 oiled natural oak; cover: Puma carbone 
leather.

 Table en bois massif 130,
W01 chêne sauvage col. naturel huilé, 
dimensions: 180 x 90, H 76 cm env.; piète­
ment: 10 x 10 cm. 
Banc en bois massif 140, 
W01 chêne sauvage col. naturel huilé, 
dimensions: 180 x 45, H 47 cm env.
Chaise 3, PROVENCE, 
L 45, H 95, HA 48 cm, P 62 cm env.; struc­
ture: E01 chêne col. naturel huilé; revête­
ment: cuir Puma carbone.

 Massief houten tafel 130,
W01 wild eiken naturel geolied, afmetingen: 
ca. 180 x 90, H 76 cm; poot: 10 x 10 cm. 
Massieve bank Nr. 140,
W01 wild eiken naturel geolied, afmetingen: 
ca. 180 x 45, H 47 cm.
Stoel 3, PROVENCE,
ca. B 45, H 95, ZH 48, T 62 cm; frame: E01 
eik naturel geolied; bekleding: leder Puma 
carbone.


